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User manual | English

Function overview
1- Low battery Indicator/Num lock indicator
2. Draining hol
3 Battory door
4.0N/ OFF switch
5. Optical sensor
6. Wireless receiver
7. Left and right buttons
8. scroll wheel

Connection Guide
1. Push the battery door awa
2. Install the battery, take out the wireless receiver and close the battery door.
3. Turn on the power switch
4. Plug the receiver into the USB port of a PC.

Packaging Contents
1. Wireless keyboard and mouse
2. Wireless receiver
3. User manual and important information
4.2*AA battery

System requirement

2 M\(rosoﬁ Wlndows 7, Windows 8, Windows 10 or later; Linux V1.24 and above; Mac
05 10.5 and above;

Technical specifications
1. Connectivity: 2.4GHz wireless
2. Mouse buttons: 3
3. Mouse buttons lifespan: 3 million keystrokes
4. Resolution: 1600 DPI
5. Keyboard keys: 104/105/107
6. Keyboard keys lifespan: 10 million keystrokes
7. Working distance: about 10 m
8. Product weight: 512+10 g

Trouble shooting
1. Make sure that the USB wireless receiver of the product is correctly plugged into the
USB port of the computer.
2. Make sure the computer meets the minimum system requirement.
3. If the distance between the product and the receiver exceeds an effective range,
please reduce the distance for better performance.
If you can't solve the problem, please try to find the solution from Philips website or
nearest retailer. Please do not disassemble the product by force.

Attention
1. Photoelectric technology can correctly detect the movement of mouse on most
surfaces. Do not use the mouse on any reflective, transparent or uneven surfaces.
2. Please use dry and soft cloth to clean the product.
3. Do not fold or bend the product.
2. Do not disassemble the product by force.
5. Do not direct the light from the bottom of the mouse to your eyes.
6. Do not get in the rain or in the sun or fire.
7.Do not flush directly with water.

Pol Ha 13

Npernea Ha dyHKunuTe
1.1 p3a

Gatepua/V 3a Ha Homepa
2. [lpeHaxer 0T8O

3.Bpara Ha batepusta
3a

5.0nTuyeH censop

6. BeaxuueH NpUeMHIK
7.J198 1 peceH ByToH

8. Koneio 3a npesbpraHe

PbKOBOICTBO 3a CBbp3BaHe
1. NabyTaiiTe BpaTyiukaTa Ha GatepusTa,
2. UncranupaiiTe 6aTepusTa, M3saneTe GesxudHs NpuemHuK
W 3aTBOpeTe BpaTUIKaTa Ha baTepusTa.
3. BKnioueTe NpeBKIoHBaTens Ha 3axpaHBaHeTo.
4. BrntoueTe npvemHyika B USB nopra Ha KoMMioTsp.

ChAabpKaHUe Ha ONaKoBKaTa
1. Be3Xu4Ha KnasuaTypa i MuLLIKa
2. Be3xMHeH NPUEMHIIK
3. PLKOBOACTEO Ha NOTPEGUTENs 1 BaxHa MHbOpMaLMs
4.2* AA Gatepust

CucTemMHO UncKBaHe
1.1 USB nopr
2. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 unw no-Hosa sepcus; Linux V1.24 1
no-HoBa sepcusi; Mac 05 10.5 v no-+osw sepen;

TexHuueckmn cneyudmkaumm
1. Cobp3aHocT: 2.4GHz 6eaxuuna
2. BYTOHY Ha MuLLKaTa: 3
3. KMBOT Ha 6YTOHWTE Ha MULIKaTa: 3 MUNMOHA HATUCKAHWS Ha KNABULUN
4. Pe3oniouwst: 1600 DPI
5. Knasuwv Ha knasvatypara: 104/105/107
6. XVBOT Ha KNaBULINTE Ha KNaBnaTypaTa: 10 MUNMOHa HaTUCKAHWS Ha KNABULLIN
7. PaBoTHO pascTosime: okono 10 M
8. Terno Ha npopykTa: 51210 g

OTCTpaHsABaHe Ha HeM3NPaBHOCTH
1. Yeepere ce, ue USB
nopTa Ha KoMMIOTPa
2. YBepere ce, ue KOMNIOTLPET OTFOBAPS Ha MUHVMA/HWTE CUCTEMHI M3NICKBAHNS.
3. AKO Pa3CTOSIHUETO MeXAy POAYKTa M MTPUEMHIKa HAABHLIABA echeKTUBEH O6XEaT,
MO, HaMasIeTe Pa3CTOAHIETO 33 NO-A06Pa NPOUIBORNTENHOCT.

AKO He MOXeTe ia paspeLumTe NpoGema, Monsi, ONuTaiiTe ce Aa ro HamepwTe ot yeGcaiiTa
Ha Philips unm ot Hai-6nu3kiA ThprogeLl. Mons, He pasrobsisaiiTe NPOAYKTa Hacua.

BKloyeH B USB

Ha NposiyKTa e np

Bhumanme
1. DOTORNEKTPU4HATA TEXHONIOMS MOE NPABUNHO A2 OTKPUBA ABUKEHIETO Ha
MMLKaTa BbPXy MOBEYETO NOBLPXHOCTI. He M3non3BaiiTe MUWKaTa BbpXy OTpassiBaLy,
MPO3PaUHI WY HEPABHY MOBLPXHOCTAL
2. Mons, M3non3eaiite cyxa v Meka Kbpna 3a NOYUCTBAHE Ha NPOAYKTa
3. He CruBaiiTe v He orbaaiiTe npoaykTa
4. He pasrnobssatite npoAyKTa Hacuna.

5. He HacouBaliTe CBET/IMHATA OT ILHOTO Ha MULUKATa KbM ONUTE BUA.
6. He nonaaiite Nof IbXAa WA Ha CTBHLE WM OTbH.
7. He n3nnaksaite ANPeKTHO ¢ BOAa.
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Korisnicki priruénik | Croatian

Pregled funkcija
1.Indikator prazne baterije/Indikator zakljuavanja broja
2. Drenazna rupa
3. Vrata baterije
4. Prekidac ON / OFF
5. Opticki senzor
6. Bezicni prijemnik
7. Lijevi i desni gumb
8. Kotati¢ za pomicanje

Vodié za povezivanje
1. Odgurnite poklopac baterije.
2. Instalirajte bateriju, izvadite beZi¢ni prijemnik i zatvorite vrata baterije.
3. UKljutite prekida napajanja.
4. Prikljucite prijamnik u USB prikljucak ra¢unala.

Sadrzaj pakiranja
1.Bezi¢na tipkovnica i mi
2. Bezicni prijemnik
3. Korisniéki priruénik i vazne informacije
4.2 AA baterija

Zahtjev sustava
1.1* USB priklju¢ak
2. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 ili noviji; Linux V1.24 i noviji; Mac OS
105 i noviji;

Tehni¢ke specifikacije
1. Povezivost: bezitna 2,4 GHz
2. Gumbi misa: 3
3. Zivotni vijek tipki misa: 3 milfjuna pritsaka tipki
4. Rezolucija: 1600 DI
5. Tlpke na (\pko\ml(l 104/105/107
6. Zivotni vijek tipki na tipkovnici: 10 milijuna pritisaka tipki
7. Radna udaljenost: oko 10 m
8. Tezina proizvoda: 51210 g

Rjedavanje problema
1. Provjerite je Ii USB bezi¢ni prijamnik proizvoda ispravno prikljucen u USB priklju¢ak
ratunala.

2. Provjerite zadovoljava li ratunalo minimalni sistemski zahtjev.

3. Ako udaljenost izmedu proizvoda i prijemnika prelazi u¢inkoviti domet, smanjite
udaljenost radi boljih performansi.

Ako ne mozete rijesiti problem, pokusajte pronai rje3enje s web mjesta Philips ili
najblizeg prodavata. Molimo nemojte rastavljati proizvod nasilu

Paznja
1. Fotoelektri¢na tehnologija moZe ispravno otkriti kretanje misa na vecini povréina.
Nemojte koristiti mi3 na bilo kojim reflektirajucim, prozirnim ili neravnim povrsinama.
2.7a &cenje proizvoda koristite suhu i meku krpu.

3. Nemojte presavijati li savijati proizvod.

4. Ne rastavljajte proizvod na silu

5. Ne usmjeravajte svjetlost s dna misa na vase oi.
6. Ne dolazite na kiduili na sunce ili vatru.

7. Ne ispirajte izravno vodom
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Uzivatelska prirugka | Cesko

Prehled funkei
1. Indikator vybité baterie/Indikétor zémku isla
2. Odtokovy otvor
3. Kryt baterie
4. Viypina¢ ON / OFF
5. Opticky senz
6. Bezdratovy prijima¢
7. Levé a pravé tlacitko
8. Rolovaci kolecko

Pravodce piipojenim
1. Odsuite dvifka prostoru pro bateri
2. Vlozte baterii, vyjméte bezdratovy pfijimat a zaviete dvifka baterie.
3. Zapnéte hlavni vypinaé
4. Pripojte pijima k USB portu potitace.

Obsah baleni
1. Bezdrétova klavesnice a my3
2. Bezdratovy pfijimac
3. Uzivatelsk prirutka a déleZité informace
4.2 * AA baterie

Pozadavky na systém

B ort
2. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 nebo nov&jsi; Linux V1.24 a vy3&i; Mac
05 10.5 a wyi;

1. Pfipojent: 2,4 GHz bezdrétové pripojeni
2. Tlatitka mysi: 3

3. Zivotnost tlacitek mysi: 3 miliony stisknuti kldves

4. Rozlieni: 1600 DPI

5. Klavesnice: 104/105/107

6. Zivotnost kléves na klavesnici: 10 milion stisknuti kléves
7. Pracovni vzdalenost: asi 10 metr(i

8. Hmotnost produktu: 512+ 10 g

Odstrariovani problémi
1. Ujistéte se, ze je bezdrétovy prijima¢ USB produktu spravné zapojen do USB portu
potitace.

2. Ujistéte se, ze poditat spliiuje miniméln{ systémové pozadav

3. Pokud vzdalenost mezi vyrobkem a pfijimacem presahuje efektivni dosah, zmensete

vzdalenost pro lepsi vjkon.

Pokud nemuzete problém vyresit, zkuste najit feseni na webu spoleznosti Philips nebo u
jblizsho prodejce. Produkt irejte nasilim.

Pozornost
1. Fotoelektrické technologie dokéze spravné detekovat pohyb mysi na vétsiné povrch.
Nepoutzivejte my3 na zadném reflexnim, prahledném nebo nerovném povrchu.

2.K &isténi produktu poutijte suchy a mékky hadik

3. Vyrobek neskladejte ani neohybejte.

4. Produkt nerozebirejte nasilim.

5. Nesméruijte svétlo ze spodni &sti my3i do vasich oti.
6. Chranite pred destém, sluncem nebo ohném.

7. Nesplachujte pfimo vodou.

Brugermanual | Dansk

Funktionsoversigt
1. Indikator for lavt batteriniveau/Nummerlasindikator
2. Aflebshul
3. Batterider
4.0N / OFF-kontakt
5. Optisk sensor
6. Tradlos modtager
7. Venstre og hajre knap
8. Rullehjul

Forbindelsesvejledning
1. Skub batteridaekslet vaek.
2. Installer batteriet, tag den tradlese modtager ud og luk batteridzekslet.
3. Teend for afbryderen
4. Saet modtageren i USB-porten pé en pc.

Emballageindhold
1. Tradlest tastatur og mus
2. Tradles modtager
3. Brugermanual og vigtige oplysninger
2.2 % AA-batteri

Systemkrav
1.1 * USB-port
2. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 eller nyere; Linux V1.24 og nyere; Mac
05 10.5 og nyere;

Tekniske speci
1 Forbindelse: 3.4 GHz tradlos
2. Museknapper: 3
3. Levetid for museknapper: 3 millioner tastetryk
4.0plosning: 1600 DPI
5. Tastaturtaster: 104/105/107
6. Tastaturets noglelevetid: 10 millioner tastetryk
7. Arbejdsafstand: ca. 10 m
8. Produktvaegt: 51210 g

Fejlfinding
1. Serg for, at den tradlese USB-modtager af produktet er sat korrekt i USB-porten pa
computeren.
2.Sorg for, at teren opfylder

3. Hvis afstanden mellem produktet og modtageren overstiger et effektivt interval, skal
du reducere afstanden for bedre ydelse.

Hvis du ikke kan lose problemet, skal du prove at finde losningen fra Philips-webstedet
eller naermeste forhandler. Demonter ikke produktet med magt.

Opmarksomhed
1. Fotoelektrisk teknologi kan korrekt registrere musens bevaegelse pé de fleste
overflader. Brug ikke musen pa reflekterende, gennemsigtige eller ujaevne overflader.
2.Brug en tor og blod klud til at rengore produktet.
3. Fold eller boj ikke produktet.
4. Demonter ikke produktet med magt.
5. Ret ikke lyset fra musens bund til dine ojne.
6. Kom ikke i regn eller i solen eller ilden
7. Skyl ikke direkte med vand.
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Gebruikershandleiding | Nederlands

Functieoverzicht
1. Indicator batterij bijna leeg/Num lock-indicator
2. Afvoergat
3. Batterijklep
4. AAN/ UlT-schakelaar
5. Optische sensor
6. Draadloze ontvanger
7. Links en rechts knoppen
8. Scrollwiel

Verbindingsgids
1. Duw de batterijklep weg.
2. Installeer de batterij, verwijder de draadloze ontvanger en sluit de batterijklep.
3.Zet de stroomschakelaar aan
4.5luit de ontvanger aan op de USB-poort van een pc.

Inhoud verpakking
1. Draadloos toetsenbord en muis
2. Draadloze ontvanger
3. Gebruikershandleiding en belangrijke informatie
4.2 * AA-batterij

Systeemvereiste
1.1 * usb-poort
2. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 of hoger; Linux V1.24 en hoger;
Mac 05 10.5 en hoger;

Technische specificaties
1. Connectiviteit: 2,4 GHz draadloos
2 Mulsknoppen

: 3 miljoen
7 Revolutie. 1600 opI
5. Toetsenbordtoetsen: 104/105/107
6. Levensduur tsen: 10 miljoen g

7 Werkafstand: ongeveer 10 meter
8. Productgewicht: 512+10g

Probleemoplossen
1. Zorg ervoor dat de draadloze USB-ontvanger van het product correct is
aangesloten op de USB-poort van de computer.
2.7Zorg ervoor dat de computer voldoet aan de minimale systeemvereisten.
3. Als de afstand tussen het product en de ontvanger een effectief bereik
overschrijdt, verklein dan de afstand voor betere prestaties.
Als u het probleem niet kunt oplossen, probeer dan de oplossing te vinden op de
Philips-website of de dichtstbijzijnde winkel. Demonteer het product niet met geweld.

Aandacht
1. Foto-elektrische technologie kan de beweging van de muis op de meeste
oppervlakken correct detecteren. Gebruik de muis niet op reflecterende,transparante
of oneffen oppervlakken.
2. Gebruik een droge en zachte doek om het product te reinigen
3.Vouw of buig het product niet.
4. Demonteer het product niet met geweld.
5. Richt het licht van de onderkant van de muis niet op uw ogen.
6. Kom niet in de regen, in de zon of in vuur.
7.Spoel niet direct met water.
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Kayttoohje | Suomi

Toimintojen yleiskatsaus
eikon varauksen ilmaisin/Numerolukon ilmaisin
2. Vedenpoistoaukko
3. Akun luukku
2.PAALLE / POIS-kytkin
5. Optinen anturi
6. Langaton vastaanotin
7.Vasen ja oikea painike
8. Vierityspyora

Yhteysopas
1. Tyonna akkukotelon kansi pois.
2. Asenna akku, poista langaton vastaanotin ja sulje paristokotelon kansi.
3. Kytke virta virtakytkimesta,
4. Kytke vastaanotin tietokoneen USB-porttiin

Pakkauksen sisalts
1. Langaton nappaimistd ja hiiri
2.Langaton vastaanotin
3.Kayttéopas ja tarkeat tiedot
4.2* AA-paristo

Jarjestelmévaatimus
-1 *USB-portti
2. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 tai uudempi; Linux V1.24 ja
Mac 05 105 ja

Tekniset tiedot
1. Liitettavyys: 2,4 GHz langaton
2. Hiiren painikkeet:

3. Hiiren pa\mkkelden kayttmka 3 miljoonaa nappéinpainallukset
2. Resoluutio: 1600
5 Nappaimist r\nappalmet 104/105/107
r kayttsika: 10
7 TyGetaisyys: noin 10 m
8. Tuotteen paino: 51210 g

Ongelmien karttoittaminen
1. Varmista, etta langaton USB vastaanotin Tuotteen oikein kytketty USB-porttiin
2. Varmista, etta tietokone tayttaa jarjestelman vahimmaisvaatimukset.
3. Jos tuotteen ja vastaanottimen valinen etaisyys ylittaa tehollisen alueen, pienenna
etéisyytta p uorituskyvyn saavut:
Jos et pysty ratkaisemaan ongelmaa, yrita lytaa ratkaisu Philipsin verkkosivustolta
tai lahimmalta jalleenmyyjalta. Ala pura tuotetta voimalla.

Huomio .
1. Valosahkstekniikka tunnistaa hiiren liikkeen oikein useimmilla pinnoilla.Ala kayta
hiirta tai pinnoilla

2.Kayté tuotteen puhdistamiseen kuivaa ja pehmeaa liinaa.
3. Ala taita tai taivuta tuotetta,

4. Ala pura tuotetta voimalla

5. Ald suuntaa valoa hiiren pohjasta silmiin.

6. Ald mene sateeseen, aurinkoon tai tuleen.

7. Ala huuhtele suoraan vedells.
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Manuel utilisateur | Francais

Aperqu des fonctions
1. Indicateur de batterie faible/Indicateur de verrouillage numérique
2.Trou de drainage
3. Porte de la batterie
4. Interrupteur MARCHE / ARRET
5. Capteur optique
6. Récepteur sans fil
7. Boutons gauche et droit
8. Molette de défilement

Guide de connexion
1. Poussez le couvercle du compartiment & piles.
2. Installez la batterie, retirez le récepteur sans il et fermez le couvercle de la
batterie.
3. Allumez l'interrupteur d'alimentation.
4.Branchez le récepteur sur le port USB d'un PC.

Contenu de I'emballage
1. Clavier et souris sans fil
2. Récepteur sans fil
3. Manuel d'utilisation et informations importantes
4.2piles AA

Exigence du systeme
11 * port USB
2. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 ou version ultérieure; Linux V1.24
etsupérieur; Mac OS 10.5 et supérieur;

Spécifications techniques
. Connectivité: sans fil 2,4 GHz
2.Boutons de la souris: 3
3. Durée de vie des boutons de la souris: 3 millions de frappes
4. Résolution: 1600 DPI
5. Touches du clavier: 104/105/107
6-Durée devie des touches du clavier: 10 milions de frappes
7. Distance de travail: environ 1
8. Poids du produit: 512+10 g

Dépannage
1. Assurez-vous que le récepteur sans fil USB du produit est correctement branché sur
le port USB de 'ordinateur.

2. Assurez-vous que l'ordinateur répond a la configuration systéme minimale requise.
3.sila distance entre le produit et le récepteur dépasse une portée effective, veuillez
réduire la distance pour de meilleures performances.

Si vous ne parvenez pas a résoudre le probléme, essayez de trouver la solution sur le
site Web de Philips ou le revendeur le plus proche. Veuillez ne pas démonter le
produit de force.

Attention
1. La technologie photoélectrique peut détecter correctement le mouvement de la
souris sur la plupart des surfaces. N'utilisez pas la souris sur des surfaces
réfléchissantes, transparentes ou inégales.
2 Veuillz utiser un chffon sec et doux pour nettoyer le produt.
3. Ne pliez pas et ne pliez pas le produit.
4. Ne démontez pas le produit de force.
5. Ne dirigez pas a lumiére du bas de la souris vers vos yeux.
6. Ne vous mettez pas sous la pluie, au soleil ou au feu.
7. Ne rincez pas directement 4 l'eau
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Benutzerhandbuch | Deutsch

Funktionsiibersicht
1. Batterie schwach Anzeige/Num-Lock-Anzeige
2. Drainageloch
3. Batteriefach
4.EIN / AUS-Schalter
5. Optischer Sensor
6. Drahtloser Empfanger
7. Linke und rechte Taste
8. Scrollrad

Verbindungshandbuch
1. Schieben Sie die Batterieabdeckung weg.
2. Legen Sie den Akku ein, nehmen Sie den Funkempfénger heraus und schiieBen Sie das
Batteriefach.
3.5chalten Sie den Netzschalter ein.
4. Stecken Sie den Receiver in den USB-Anschluss eines PCs.

Verpackungsinhalt
1. Drahtlose Tastatur und Maus
2. Drahtloser Empfanger
3. Benutzerhandbuch und wichtige Informationen
* AA-Batterie

System Anforderungen
1.1 USB-Anschluss
2. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 oder héher; Linux V1.24 und haher;
Mac 05 10.5 und hoher;

Technische Spezifikationen
1. Konnektivitat: 2,4 GHz drahtlos
2. Maustasten: 3
3. Lebensdauer der Maustasten: 3 Millionen Tastenanschlage
2. Auflgsung: 1600 DPI
5. Tastaturtasten: 104/105/107
6. Lebensdauer der Tastaturtasten: 10 Millionen Tastenanschlage
7. Arbeitsabstand: ca. 10 m
8. Produktgewicht: 51210 g

Fehlerbehebung
. Stellon Sie sither, dass der USB-Funkempfanger des Produkts ichtig an den
USB-Anschluss des Computers angeschlossen ist.
2. Stellen Sie sicher, dass der Computer die Mindestsystemanforderungen erfilt.
3. Wenn der Abstand zwischen Produkt und Empfanger einen effektiven Bereich
Gberschreitet, verringern Sie bitte den Abstand, um eine bessere Leistung zu erzielen.
Wenn Sie das Problem nicht [sen kénnen, versuchen Sie,die Lsung auf der Philips
Website oder beim nachstgelegenen Handler zu finden. Bitte zerlegen Sie das Produkt
nicht mit Gewalt.

Beachtung
1. Die fotoelektrische Technologie kann die Bewegung der Maus auf den meisten
Oberflachen korrekt erfassen. Verwenden Sie die Maus nicht auf reflektierenden,
transparenten oder unebenen Oberflac|
2. Bitte reinigen Sie das Produkt mit einem trockenen und weichen Tuch.
3. Falten oder biegen Sie das Produkt nicht.
4. Zerlegen Sie das Produkt nicht mit Gewalt.
5. Richten Sie das Licht von der Unterseite der Maus nicht auf lhre Augen.
6. Gehen Sie nicht in den Regen, in die Sonne oder ins Feuer.
7. Nicht direkt mit Wasser spilen.

Eyxetpidio xpAiotn | ENAnvika

Emiokémnon Aettoupyiag
1. EvBetén xapnhric unumpiuql?vésl{n KAELBHATOG ApIBHOL
2.0m aﬂoatpuwl
3. Népta prata
4 Muaworiene tvapéne / Migne
5. OmTTIKGG atoBnTpag
6. Aobppatog kg
7. ApuoTepd Kt 561G koupma
8. Tpox6G KUAONG

06nyss gbvdean
1. ETPUETE TNV M6PTA TG HMaTapia.
2. Eykataotrote T pnatapia, BYahte Tov aoUppato 8¢kt kat kAeiote TV TtépTa te
Jmatapia.
3. Evepyoroufore to lakérn Aettoupyiag
4. 3uvbtote To dékTn oTN B3PA USE Ev6G UTTOAOYLOTH,

Nepiexdpeva ouokevaoiag
1. AGGPHATO TANKTPOAGYLO Kal TTOVTiKL
z Aabpparog GEKTng
XPrioTn katonp
4 Mrtatapia 2 * AA

Anaianon voipatos
80p:

5 Ml(rosothdows7 Windows 8, Windows 10 } petayevéotepn ékdoon. Linux V1.24
Kavedtepn ékdoon Mac 05 10.5 kat dvuw.

Texvikég mpodiaypadés
1. SuvbeowdtnTa: actppiata 2,4 GHz
2. Koupma rovtikiou:
3. AMGPKELD KOV TOVTIKIOU: 3 EKATOPUPLA TAAKTPQ
4. Avéuon: 1600 DPI
5. M\fiktpa mAnKtpooyiou: 104/105/107
6. AapKeL TAAKTPWY TANKTPOAOYiOU:10 xaTopppLa TANKTPOAOYTELS
7. Andotaon epyaoiag: Tepimou 10
8. Bipog poi6vtog: 512£10 g

Avtpetdmion mpopAnpdtwy
- Begaelre o 0 aQUPLATOS GEKTI USB T00 Tpoidvros elval owarte owdebepévos

ot 66pa USB Tou uroAoytoTr
2. BeBawBeite 610 UTToAOYLOTHG TANPOI TIG ENAXIOTES AMALTAELS GUOTAATOG
3. Eév ) anooTaon UETagy Tov THOIGVTOS ka Tou GEKTN UTEPBAIVEL va aTOTEAEHATIKS
£0pOg, PEOTE TV ANGOTAON Yia KaAGTEPN andSoon,
Edv 8EV prtopeite va AOETe 10 TpoBANUa, pooTaBoTe va BpEite T Aon and tov
\tétoro g Philips 1 aTtd Tov MANGt€oTePo KaTdoTNHA Mavikris. MV
anoouvappoAoyeite To mpoidv pe Bia.

Ngogoxt
Howromextp tonoloylapropelva owoté Ty klvan Tou Tovikod
\:mg 6 V XPOWOTIOLETE TO TIOVTiKL OE QVaKAQOTIKES,
Siagavelc f avipaheg smqmvmg
2. XpNoWIOMOLGTE OTEYVS Kat pakaks mavi yia va kaBaploete To Tpoidy.
3. M Sumhdvete f AvyiCete To mpotov.
4. Mnv amoouvapoAoyette to ripoidy Blata
5. Mnv KATEVBGVETE TO Gwe aTtd TO KATW HEPOS TOU TIOVTIKLOY 0Tl PéTia 00,
6. Mnv mapete ot Bpoxi A oTov A0 A oTN WA,
7. My Eemhévete aneuBelag e Vepo.

Felhasznalsi kézikényv | Magyar
Funkcié attekintés

1. Az akkumuldtor lemeriilésének jelz8je/Szam z4r jelzé

2. Vizelvezet6 lyuk

3. Az elem ajtaja

4. BE / Kl kapcsolé

5. Optikai érzékeld

6. Vezeték nélkili vevé

7.Bal és jobb gomb

8. Gordito kerék

Csatlakozési Gtmutaté
1. Tolja el az akkumulator ajtajat.
2. Helyezze be az akkumulatort, vegye ki a vezeték nélkili vevét és csukja be az
elemtarté ajtajat.
3. Kapcsolja be a fékapesolot
4. Csatlakoztassa a vevét a szamitégép USB-portjdhoz.

A csomagolds tartalma
3. vezetek nalkul bilentydzet és egeér
2. Vezeték nél
3. Felnasandlo Kézikbryv és fontos informacick
4.2*

Rendszerkvetelmény
1.1*USB p

3 Microsoh Windows 7, Windows 8, Windows 10 vagy Gjabb; Linux V1.24 és tjabb; Mac
05 10.5 és Gjabb;

Miiszaki adatok
1. Kapcsolédas: 2,4 GHz-es vezeték nélkali
2. Egérgombok: 3
3. Az egér gombjainak élettartama: 3 millié billentydilettés
4. Felbontds: 1600 DPI
5. Billenty(izet gombjai: 104/105/107
6. A billentytizet billentydinek élettartama: 10 millié billentydleiités
7. Munka tavolsag: kb. 10 m
8. Atermék silya: 51210 g

Hibaelharits
1. Ellendrizze, hogy a termék USB vezeték nélkili vevéje megfeleléen van-e
atlakoztatva a szémitSgép USE-portshoz.
2. hogy a gfelel-e a rendszer minimélis kovetelményeinek.
3. Ha a termék és a vevs kozotti tavolsag meghaladja az effektiv tartomanyt, a jobb

Ha nem tudja megoldani a problemat ke
bhelyén vagy a 8

k, prébélia megtaldini a megoldast a Philips
él. Kérjiik, ne bontsa szét erészakkal a terméket.

Figyelem
1. A fotoelektromos technoldgia helyesen érzékeli az egér mozgasat a legtobb felileten.
Ne haszndlja az egeret fényvisszaverd, 4tlétsz6 vagy egyenetlen feliileteken.
2. Atermék tisztitasdhoz hasznéljon szaraz és puha ruhat.
3. Ne hajtsa vagy hajlitsa meg a terméket
4. Ne szerelje szét a terméket erészakkal.
5. Ne iranyitsa a fényt az egér aljatol a szeméhez.
6. Ne keriiljon esbe, napsttésbe vagy tlizbe.
7. Ne 6blitse le kozvetlendil vizzel.

Manuale utente | Italiano

Panoramica delle funzioni
1. Indicatore di batteria scarica/Indicatore di blocco numerico
2. Foro di drenaggio
3. Sportello batteria
4. Interruttore ON / OFF
5. Sensore ottico
6. Ricevitore wireless
7. Pulsanti sinistro e destro
8. Rotella di scorrimento

Guida alla connessione
1. Spingere via lo sportello della batteria.
2. Installare la batteria, estrarre il ricevitore wireless e chiudere lo sportello della batteria.
3. Accendere l'interruttore di alimentazione.
4. Collegare il ricevitore alla porta USB di un PC.

Contenuto della confezione
1. Tastiera e mouse wireless
2. Ricevitore wireless
3. Manuale dell'utente e informazioni importanti
4.2 batterie AA

Requlslto delsistema
a USB
Z Mlcrosoﬁ Windows 7, Windows 8, Windows 10 o versioni successive; Linux V1.24 e
versioni successive; Mac OS 10.5 e versioni successive;

Specifiche tecniche
1. Connettivita: wireless a 2,4 GHz
2. Pulsanti del mouse: 3
3. Durata dei pulsanti del mouse: 3 milioni di battute
4. Risoluzione: 1600 DPI
5. Tasti della tastiera: 104/105/107
6. Durata dei tasti della tastiera: 10 milioni di battute
7. Distanza di lavoro: circa 10 m
8. Peso del prodotto: 512+10 g

Risoluzione dei problemi
1. Assicurarsi che il ricevitore wireless USB del prodotto sia correttamente inserito nella
porta USB del computer.

2. Verificare che il computer soddisfi i requisiti minimi di sistema.

3. Se la distanza tra il prodotto e il ricevitore supera una portata effettiva, ridurre la
distanza per ottenere prestazioni migliori.

Se non riesci a risolvere il problema, prova a trovare la soluzione dal sito Web Philips o
dal rivenditore piti vicino. Si prega di non smontare il prodotto con la forza.

Attenzione
1. La tecnologia fotoelettrica pus rilevare correttamente il movimento del mouse sulla
maggior parte delle superfici. Non utilizzare il mouse su superfici riflettent, trasparenti o
irregolari.
2. Utilizzare un panno asciutto e morbido per pulire il prodotto
3. Non piegare o piegare il prodotto.
4. Non smontare il prodotto con la forza.
5. Non dirigere la luce dalla parte inferiore del mouse agli occhi.
6. Non esporsi alla pioggia, al sole o al fuoco.
7. Non lavare direttamente con acqua.

Brukerhandbok | Norsk

Funksjonsoversikt
1. Indikator for lavt batteriniva/Nummerlasindikator
2. Dreneringshull
3. Batteridor
4.PA/ AV-bryter
5. Optisk sensor
6. Tradles mottaker
7. Venstre og hoyre knapp
8. Rullehjul

Tilkoblingsguide
1. Skyv batteriluken bort.
2. Settinn batteriet, ta ut den tradlese mottakeren og lukk batteridekselet.
3,514 pa strombryteren.
4. Koble mottakeren til USB-porten pa en PC.

Emballasjens innhold
1. Tradlost tastatur og mus
2. Tradlos mottaker
3. Brukerhandbok og viktig informasjon
4.2 * AA-batteri

Systemkrav
1.1* USB-port
2. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 eller nyere; Linux V1.24 og nyere; Mac
S 10.5 og nyere;

Tekniske spesifikasjoner
1. Tilkobling: 2,4 GHz tradles
2. Museknapper: 3
3. Levetid for museknapper: 3 millioner tastetrykk
4.0pplosning: 1600 DPI
5. Tastaturtaster: 104/105/107
6. Tastaturets levetid: 10 millioner tastetrykk
7. Arbeidsavstand: ca 10 m
8. Produktvekt: 51210 g

Feilsoking
1. Forsikre deg om at den tradlese USB-mottakeren til produktet er riktig koblet til
USB-porten pa datamaskinen.

2. Forsikre deg om at oppfyller mini kravet til systemet.

3. Hvis avstanden mellom produktet og mottakeren overstiger et effektivt omrade, ma
du redusere avstanden for bedre ytelse.

Huis du ikke kan lose problemet, kan du prove & finne losningen fra Philips-nettstedet
eller naermeste forhandler. Ikke demonter produktet med makt

Merk felgende
1. Fotoelektrisk teknologi kan korrekt oppdage musebevegelser pa de fleste overflater.
Ikke bruk musen pa reflekterende, gjennomsiktige eller ujevne overflater.

2. Bruk en torr og myk klut til & rengjere produktet.

3. Ikke brett eller boy produktet.

4. Ikke demonter produktet med makt.

5 \kke rett lyset fra bunnen av musen til oynene dine.
Ikke kom i regn eller sol eller ild.

7 Ikke skyll direkte med vann.
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Instrukcja obstugi | Polski Manual do usurio | Portugués Manual de utilizare | Romana PyKOBOACTBO NoNb30BaTENs | pyccKmit KopucHmuko ynyTcrso | Srb
Przeglad funkgji Visdo geral da funcio Prezentare general a functiei 0630p dyHKUMIA npernen byHKumje
Indicator de baterie descarcata/Indicator de blocare a numérului 1. Haukatop HuKoro 3apsina 6atapen/UHauKaTop 610KMPOBKY HOMepa. npaste Gatepu; p y 6poja

1. Wskaznik niskiego poziomu baterii/Wskaznik blokady numeru
2. Otwor drenazowy

3. Drawiczki baterii

2. Przefacznik wlacz / wylacz

5. Czujnik optyczny

6. Odbiorik bezprzewodowy

7. Lewy | prawy przycisk

8.Kélko przewijania

Przewodnik polaczer
1. Odsuri pokrywe baterii.
2. Zainstaluj baterie, wyjmij bezprzewodowy odbiornik i zamknij komore baterii.
3. Wigcz wylacznik zasilania.
4. Podiacz odbiornik do portu USB komputera

Zawartos¢ opakowania
1. Bezprzewodowa klawiatura i mysz
2. 0dbiornik bezprzewodowy
3. Instrukda obslugi i wazne informacje
4.2 * bateria AA

Wymagania systemowe
1.1 % port Ut
2. Microsoft Wlndows 7, Windows 8, Windows 10 lub nowszy;Linux V1.24 i nowsze; Mac
05 10.5 nowsze;

Specyfikacja techniczna
1. tacznosé: bezprzewodowa 2,4 GHz
2. Przyciski myszy: 3
3. Zywotnos¢ przyciskéw myszy: 3 miliony naciénie¢ klawiszy
4. Rozdzielczosé: 1600 DPI
5. Klawisze klawiatury: 104/105/107
6. Zywotnos¢ klawiszy klawiatury: 10 milionéw naciénie¢ klawiszy
7. Odlegloi robocza: okolo 10 m
8. Waga produktu: 512£10 g

Rozwiazywanie probleméw
1, Upewnijsie e bezprzewodowy odbiornik USB produitu jest prawidlowo podiaczony
do portu UsB komput
2 Upewnijsie, 56 komputer speinia minimalne wymagania systemowe.

3. Jesli odleglos¢ miedzy produktem a odbiornikiem przekracza efektywny zasieg,
zmniejsz odleglosé, aby uzyskat lepsza wydajnosc.

Jesli nie mozesz rozwiazaé problemu, sprobuj znalez¢ rozwiazanie w witrynie
internetowe]firmy Philips ub w najbizszym skiepie. Prosimy nie demontowac produktu
nasie.

Uwaga
1. Technologia fotoelektryczna moze prawidiowo wykrywac ruch myszy na wigkszosci
powierzchni. Nie uzywaj myszy na odblaskowych, przezroczystych lub nieréwnych
powierzchniac
2. Do czyszezenia produktu uzywaj suche] i miekkiej szmatki
3. Nie skladaj ani nie zginaj produktu.

4. Nie demontu] produktu na site.

5. Nie kieruj $wiatla ze spodu myszy na oczy.
6. Nie wystawiaj na deszcz, slorice lub ogiert.
7. Nie splukiwa¢ bezposrednio woda

1.Indicador de bateria fraca/Indicador de blogueio de nimero
2. Orificio de drenagem

3. Porta da bateria

4.Chave liga / desliga

5. Sensor Gptico

6. Receptor sem fio

7. Botoes esquerdo e direito

8.Roda de rolagem

Guia de Conexao
1. Empurre a porta da bateria para longe.
2.Instale a bateria, retire o receptor sem fio e feche a porta da bateria
3. Ligue o botao liga / desliga.
4. Conecte o receptor & porta USB de um PC.

Conteudo da embalagem
1. Teclado e mouse sem fio
2. Receptor sem fio
3. Manual do usuario e informagbes importantes
2.2 pilhas AA
Requisitos do sistema
1.1 * porta
2. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 ou posterior; Linux \/1.24 e superior;
Mac 05 10.5 e superior;

Especificacdes técnicas
1. Conectividade: sem fio de 2,4 GHz
2. Botoes do mouse: 3
3. Vida atil dos botSes do mouse: 3 milhGes de pressionamentos de tecla
4. Resolugao: 1600 DPI
5. Teclas do teclado: 104/105/107
6. Vida util das teclas do teclado: 10 milhges de pressionamentos de tecla
7. Distancia de trabalho: cerca de 10 m
8. Peso do produto: 51210 g

Solugo de problemas

1. Certifique-se de que o receptor sem fio USB do produto esteja conectado
& porta USB do c

2. Certifique-se de que o computador atenda aos requisitos minimos do sistema.
3. e a distancia entre o produto e o receptor exceder uma faixa efetiva, reduza a
distancia para um melhor desempenho.
Se ndo conseguir resolver o problema, tente encontrar a solugao no site da Philips ou no
revendedor mais préximo. Nao desmonte o produto a forca.

Atengao
1. A tecnologia fotoelétrica pode detectar corretamente o movimento do mouse na
maioria das superficies. Nao use o mouse em superficies reflexivas, transparentes ou
irregulares.
2. Use um pano seco e macio para limpar o produto.
3. Niio dobre ou dobre o produto.
4.Nao desmonte o produto a forca.
5. Nao direcione a luz da parte inferior do mouse para os olhos.
6.Nao exponha a chuva, ao ol ou ao fogo.
7.Nao lave diretamente com gua.

2. Gaura de scurgere

3. Usa bateriei

4. Comutator PORNIT / OPRIT
5. Senzor optic

6. Receptor wireless

7. Butoane stanga si dreapta
8. Rotita de derulare

Ghid de conexiune
1.Impingeti usa bateriei.
2.Instalati bateria, scoateti receptorul wireless si inchideti usa bateriei
3. Porniti comutatorul de alimentare.
4. Conectati receptorul la portul USB al unui computer.

Continutul ambalajului
1. Tastaturd si mouse fara fir
2. Receptor wireless
3. Manual de utilizare si informatii importante
4.2 * baterie AA
Cerinte de sistem
1.1* port USB
2. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 sau o versiune ulterioars; Linux \V1.24
si mai sus; Mac OS 10.5 si versiuni ulterioare;

Specificatii tehnice
1. Conectivitate: wireless 2.4GHz
2. Butoane mouse:
3. Durata de viata a butoanelor mouse-ului: 3 milioane de apaséri de taste
4. Rezolutie: 1600 DPI
5. Tastele tastaturii: 104/105/107
6. Durata de viatd a tastelor tastaturii: 10 de milioane de apéséri de taste
7. Distanta de lucru: aproximativ 10 m
8. Greutatea produsului: 512+10 g

Depanare
1. Asigurati-va c receptorul wireless USB al produsului este conectat corect la portul USB
al computerului.
2. Asigurati-va ¢ computerul indeplineste cerintele minime de sistem.
3. Dacé distanta dintre produs si receptor depaseste 0 gama eficientd, va rugam sa
reduceti distanta pentru o performanta mai buna
Dacé nu puteti rezolva problema, incercati sa gdsiti solutia de pe site-ul Philips sau cel
mai apropiat distribuitor. Va rugdm sa nu dezasamblati produsul cu forta.

Atentie
1. Tehnologia fotoelectric poate detecta corect miscarea mouse-ului pe majoritatea
suprafetelor. Nu utilizati mouse-ul pe suprafete reflectorizante, ~transparente sau
inegale.
2.Va rugam s folositi o carpa uscats si moale pentru a curéta produsul.
3. Nu pliatisi nu indoiti produsul.
4. Nu dezasamblati produsul cu forta.
5. Nu directionati lumina din partea de jos a mouse-ului cétre ochi.
in ploaie, in soare sau in foc.
7. Nu spalati direct cu ap3.

2. [lpeHaxHoe oTBepCTUe

3. KpbiluKa akKyMyNIATOPHOTO OTceka
4. Nepexniovatens BKJ1 / BbIKI

5. ONTUYeCKNi AaTUMK

6. 5eCTIPOBO/AHON NPUEMHVIK.

7. JleBas v NpaBas KHOMKI

8. Koneco npokpyTki.

PYKOBOACTBO MO MOAKJIOYEHMIO
1. OTOABMHbTE KPbiLLIKY BaTapeiHoro oTceka.
2. YCTaHOBUTE aKKYMYNSITOP, BbiHbTE GECIPOBOAHOM MPUEMHYIK U 3aKPOVITe KPBILLKY
GataperiHoro orceka.
3. B/IOUUTE BbIKTTIOHATE b UTaHMS:
4. MoakniounTe NpvemHmk k USB-nopry MK.

Copepxumoe ynakoskm
1. BecnpoBoaHas KNABMATYpPa 1 MbilLb.
2. BecnpoBO/HOI NPUEMHMK
3. PyKOBOACTBO Mo/Ib30BaTeNs M BaXHas MHhopMauns
4.Bartapen 2 * AA

CuctemHbie Tpe6osatms
1.1 % nopr USB
2. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 unw Hosee; Linux V1.24  gbiwe; Mac
05 10.5 1 Bbiuwe;

TexHuueckme XapakTepucTUKi
1 ™ : 6ec
2. KHOMKw Mbiwm: 3
3. GPOK YAl KHOOK UL 3 MUNIMOH2 HaXaTH Knaeis,
4. Pazpewerivie: 1600 To4eK Ha Aioii
5. Knadun kraanarypor 104/108/107
6. CPOK CrIy>KGbl KNaBuL KNaBnatypbi: 10 MUAIMOHOB HaXaTuii Knasuul.
7. Paboviee paccrosvie: okono 10 M
8. Bec npoaykTa: 512410 7

cBAA3b Ha vacToTe 2,4 My,

Mowck HevcnpasHocTeit

Y6enntecs, uTo Geci i USB- npogykTa MOAKNIoYeH K
USB-nopTy KomnbloTepa.
2. Y6epnTech, 4TO KOMNLIOTEP COOTBETCTBYET CACTEMHBIM

3. EC/ paccTosHYie Mexay W3Aenvem v MPUeMHIKOM NPeBbiLiaeT SheKTHBHbIN
[Mana3soH, yMeHbLIMTE PACCTOSHUE A1 NyuLLei NPON3BONTENLHOCTH.

ECn Bbl He MOXeTe pewmTs Npobnemy, nonpobyiiTe HaiTv peluenme Ha BeG-caite
Philips v y 6auxaiiwero npoaasua. Moxanyicra, He pasbupaite usgenue c
NpUMEHEHVEM Cilbl

z [lpenaxHa pyna
3. Bpara Gatepuje
4.Tpexunay OH / 00O
5. OnTUIKH CeH30p

6. BEXUUHI NPUjeMHIK
7. NleBo 1 fecHo ayrme
8. Touak 32 nomeparbe

Bopauy 3a noeesnsarbe
1. TypHwTe nokonal Gatepuje.
2. Mincranpajre GaTepuly, U3saauTe GexwuHM NpUjeMHMK v 3aTBOpUTe BpaTa Gatepyje.
3. YimyunTe npekipas 3a Hanajatbe.
2. MpuksbyauTe npyjemimk y YCb nopt pasyHapa.

Cappaj amGanaxe
1. BexuuHa Tacratypa v ML
2. BeXVUHY MPUjeMHIK
3. KOPUCHNHKO yNyTCTBO 1M BaxHe nHhopumaLje
4.2 AA Gatepija

Cuctemcky 3axTes
1.1*YCh nopr
2. MuLipocodyT BUHAOBC 7, BUHAOBC 8, BUHAOBC 10 vAu HOBMjW; JuHyK B1.24 v HOBWjW;
Mauy OC 10.5 v HoBMju;

TexHuuke cneumndukaumje
1. Nosesuparbe: Gexwta 2,4 X3
2. flyrman muwa: 3
3. 5KMBOTHM BeK TacTepa MuLA: 3 MUNMOHa NPUTHICKa TacTepa
4. Pesonyuwja: 1600 4NN
5. Tacteput Ha TacTatypui: 104/105/107
6. KUBOTHY Bex TacTepa Ha TacTaTyput: 10 MUNMOHA TacTepa
7. PapHa yaameHocT: oko 10 M
8. Texura npoussoa: 512410 ©

Pewasatse npobnema
1. YBepuTe ce aa je YCB Gexuni n
n0pT padyHapa.
2. TpoBepuTe i M paiyHap NCNyHbaBa MUHUMaTHE CUCTEMCKE 3aXTeBe.
3. AKO yAasbeHOCT u3melly NPOM3B0Aa 1 NPUjEMHIKa Npenasi edeKTUBHY AoMeT,
CMatbUTE YnarbeHOCT Paj GOTbIX NephOPMAHTH.
AKO He MOXeTe Aa peluuTe npo6iem, NoKyluajTe 4a ra npoHahjere Ha 8e6 okauwju
Komnarvje MxAMNC unv Haj6nwkem npoaasLy. MOAMO Bac 4a He pacTasrbate
NPOW3BOAL Ha cuny.

UCnpasHo Mpuksby4eH y YCb

Naxtsa
1. DOTORNEKTPI4HA TEXHONOTja MOXKE MPABUIHO OTKPUTY KPETatbe MULA Ha BeNUHM
M0BPLIMHA. He KOPUCTUTE MULL Ha GINO KojuM pedneKTyjyhM, NPO3NPHUM WAk

BHMMaHve
1. DOTO3NEKTPUUECKAS! TEXHONONA MOXET NPABINLHO ONPEAENSTE ABVXEHIE MbILUN
Ha GONbLIMHCTBE NOBEPXHOCTEN. He NCronb3yiiTe Mbilb Ha po3p

WM HEPOBHBIX MOBEPXHOCTSIX.
2. [N O4MCTKY YCTPOWCTBA UCMONB3YIATE CyXylo U MATKYIO TKaHb.
3. He cknapbigarite u He crvGatire usnenue.

4. He pa3bupaiite ©3Aene C MPUMEHEeH’em cunbi

5. He HanpaBnsiiTe CBeT M3 HUKHEN 4aCTi MbILuV B Tnasa.

6. He nonaavTe nop A0X/Ab, Ha COMHLIE WA B OTOHb.

7. He cubiBaiite Bogom.
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2. 33 unwiherbe NPOM3BOIa KOPYICTITE cyBYy  MeKy KpRy.
3. Hemojre npecasujaTyt nam caswjatn npousson.

4. He pacras/bajre Npow3B0A Ha cuny.

5. He ycmepaajTe CBeTNO Ca AHa MULLA Ha BalLe 04N,

6. He Ron1asuTe Ha KuLLY WAW Ha cyHLie WK BaTpy.

7. He ucnvpajre AvpekTHO Boaom.

Névod na poutitie | Slovenstina

Prehlad funkeif
1. Indikdtor slabej batérie/Indikator zémku &iselného
2. Odtokovy otvor
3. Dvere batérie
4. Zapnuté/vypnut vypinac
5. Opticky snimat
6. Bezdrotovy prijimac
7. Lavé a pravé tlacidlo
8. Rolovacie koliesko

Sprievodca pripojenim
1. Zatlatte dvierka batérie pret.
2. Viozte batériu, vyberte bezdrétovy prijimat a zatvorte dvierka batérie
3. Zapnite hlavny vypinac
4. Zapojte prijima¢ do USB portu potitada.

Obsah balenia
1. Bezdrdtova klavesnica a my
2. Bezdrétovy prijima¢
3. Pouzivatelskd priruéka a délezité informécie
4.2 * AA batéria

Systémové polladavky
1.1* ort
2. Mlcrosoﬂ
05105 a vy

indows 7, Windows 8, Windows 10 alebo novsi; Linux VV1.24 a novsi; Mac

Technické 3pecifik
1. Pripojiteln
2. Tlacidla my
5 Zvotnost tacidiel mysi: 3 miliony stiatent kiavesov
4. Rozligenie: 1600 DPI
5. Klévesy klavesnice: 104/105/107
6. Zivotnost klavesov Klavesnice: 10 miliénov stlaceni klavesov
7. Pracovnd vzdialenost: asi 10 metrov
8. Hmotnost produktu: 51210 g

ie
bezdrétové pripojenie 2,4 GHz

Riegenie problémov
1. Uistite sa, ze bezdrétovy prijimat USB produktu je spravne zapojeny do USB portu
potitaca.
2. Skontroluijte, & pogitat splita minimalne systémové poziadavky.
3. Ak vzdialenost medzi produktom a prijimacom presahuije efektivny rozsah, znizte
vzdialenost pre lepsi vykon
Ak problém nedokaZete vyriesit, pokuiste sa ho njst na webovej strénke spolonosti
Philips alebo u najblizsieho predajcu. Produkt nerozoberajte nasilim.

Poz
T Fotoelekricks echnol6gia dokéZe sprévne detekovat pohyb myi na vadtine
povrchov. my3 na iadnom P lebo
povrchu
2. Na gistenie produktu pouzivajte sucht a makkd handri¢ku.
3. Vjrobok nesklpajte ani neohybajte
4. Nerozoberajte vyrobok nasilim.
5. Nesmeruijte svetlo zo spodnej casti mysi do vasich o&l.
6. Chrérite pred dazdom, sinkom alebo ohfiom.
7. Nesplachujte priamo vodou
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Uporabniski priroénik | Slovenéina

Pregled funkdij
1. Indikator prazne baterije/ Indikator zaklepanja $tevilk
2. Drenazna luknja
3. Vrats skumulatorja
4.stikalo za vklop / izklop
5. Optiéni senzor
6. Brezziéni sprejemnik
7. Levi in desni gumb
8.Drsno kolo

Priroénik za povezavo
1. Potisnite vratca baterije.
2. Namestite baterijo, odstranite brezziéni sprejemnik in zaprite vrata baterije.
3. Vklopite stikalo za vkloj
4. Prikljuéite sprejemnik v vrata USB racunalnika.

Vsebina embalaze
1. Brez#iéna tipkovnica in mitka
2 Brezzicni sprejemnik
ki prirocnik in pomembn:
bt AA baterija

Sistemska zahteva
1.1 *vrata USB
2. Microsoft Windo
Linux V1.24 in nove

7, Windows 8, Windows 10 ali noveji;
Mac 05 10.5 in novejsi;

Tehni¢ne specifikacije
1. Povezljivost: 2,4 GHz brezzi¢no

2. Gumbi miske: 3

3. Zivljenjska doba gumbov miske: 3 milijone pritiskov tipk

4. Locljivost: 1600 DPI

5. Tipke na tipkovnici: 104/105/107

6. Zivljenjska doba tipk na tipkovnici: 10 milijonov pritiskov tipk

7. Delovna razdalja: priblizno 10 m

8.Teza izdelka:512+10 g

Odpravljanje tezav
1. Prepricajte se, da je brezZi¢ni sprejemnik USB izdelka pravilno prikljucen v vrata USB

repricajte se, da racunalnik izpolnjuje minimalne sistemske zahteve.
3. Ce razdalja med izdelkom in sprejemnikom presega dejansko obmotje prosimo,
zmanjiaite razdaljo za boljge delovanje.

Ce tezave ne morete reiti, jo poskusite najti na spletnem mestu Philips ali najblizjem
prodajalcu. lzdelka ne razstavijajte nasilo.

Poz
T Fotoelekiritna tehnologia lahko pravilno zazna gibanje miske na vecini povrin. Miske
ne uporabljajte na odsevnih, prozornih ali neravnih povrsina
2.7a &i%¢enje izdelka uporabite suho in mehko krpo.

3. Izdelka ne prepogibaite ali upogibajte.

4. Izdelka ne razstavljajte na silo.

5. Ne usmerjajte svetlobe z dna mitke na ofi.
6. Ne vstopajte v deZ, sonce ali ogen].

7. Ne izpirajte neposredno z vodo.
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Manual de usuario | Espariol

Resumen de funciones
1. Indicador de bateria baja/Indicador de blogueo numérico
2. Agujero de drenaje
3.Puerta de la baterfa
4. Interruptor de ENCENDIDO / APAGADO
5. Sensor éptico
6. Receptor inaldmbrico
7. Botones izquierdo y derecho
8. Rueda de desplazamiento

Guia de conexién
1. Empuje la puerta de la bateria hacia afuera.
2. Instale la bateria, saque el receptor inalambrico y cierre la puerta de la bateria.
3. Encienda el interruptor de encendido.
4. Conecte el receptor al puerto USB de una PC.

Contenido del empaque
1. Teclado y mouse inaldmbricos
2. Receptor inaldmbrico
3. Manual de usuario e informacién importante
4.2 pilas AA

Requisitos del sistema
1.1* puerto USB
2. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 o posterior; Linux V1.24 y superior;
Mac 05 10.5 y superior;

Especificaciones técnicas
1. Conectividad: inalambrica de 2,4 GHz
2.Botones del mouse: 3
3.Vida dtil de los botones del mouse: 3 millones de pulsaciones
4. Resolucién: 1600 DPI
5. Teclas del teclado: 104/105/107
6. Vida Gtil de las teclas del teclado: 10 millones de pulsaciones
7. Distancia de trabajo: unos 10 m
8. Peso del producto: 51210 g

Solucién de problemas
1. Aseglirese de que el receptor inalémbrico USB del producto esté correctamente
conectado al puerto USB de la computadora.

2. Asegurese de que la computadora cumpla con los requisitos minimos del sistema.
3.5i la distancia entre el producto y el receptor excede un rango efectivo, reduzca la
distancia para un mejor rendimiento.

Si no puede resolver el problema, intente encontrar la solucién en el sitio web de Philips
o en el distribuidor mas cercano. No desmonte el producto a la fuerza.

Atencién
1. La tecnologia fotoeléctrica puede detectar correctamente el movimiento del mouse
en la mayoria de las superficies. No utilice el mouse en superficies reflectantes,transpar
entes o irregulares.

2. Utilice un pafio seco y suave para limpiar el producto.
3. No doble ni doble el producto.

4.No desmonte el producto a la fuerza.

5. No dirija la luz de la parte inferior del mouse a sus ojos.
6.No se exponga a la lluvia, al sol o al fuego.

7. No enjuague directamente con agua.
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Funktionsdversikt
1. Indikator for lag batteriniv/Numlasindikator
2. Dréneringshal
3. Batterilucka
2.PA / AV-omkopplare
5. Optisk sensor
6. Tradlés mottagare
7. Vanster och hoger knapp
8. skrollhjul

Anslutningsguide
1. Skjut bort batteriluckan
2. Installera batteriet, ta ut den tradlésa mottagaren och stang batteriluckan.
3.51a pa strombrytaren.
4. Anslut mottagaren till USB-porten pé en dator.

Férpackningens innehall
1. TradlGst tangentbord och mus
2. Tradlés mottagare
3. Anvandarmanual och viktig information
2.2% AA-batteri

Systemkrav
1.1 % UsB-port
2. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 eller senare; Linux V1.24 och senare;
Mac 05 10.5 och senare;

Tekniska spec
1 Aniutning: 24 Gz tradlést
2. Musknappar: 3
3. Musknappars livslangd: 3 miljoner tangenttryckningar
4. Uppldsning: 1600 DPI
5. Tangentbordstangenter: 104/105/107
6. Tangentbordets livslangd: 10 miljoner tangenttryckningar
7. Arbetsavstand: ca 10 m
8. Produktvikt: 512+10 g

Felsékning
1. Se till att den (réd\ésa )58 for p
datorns USB-por
9 Se i otk dovorn uppfyller minimikravet pa systemet.
3.0m avstandet mellan produkten och mottagaren éverstiger ett effektivt rackvidd,
ska du minska avstandet for battre prestanda.

Om du inte kan I6sa problemet kan du forsoka hitta [ésningen fran Philips webbplats
eller narmaste aterforsaljare. Demontera inte produkten med va

ar korrekt till

Uppmiirksamhet
1. Fotoelektrisk teknik kan korrekt detektera musrorelser pa de flesta ytor. Anvand inte
musen pa reflekterande, transparenta eller ojamna ytor.
2. Anvand en torr och mjuk trasa for att rengéra produkten.
3.Vik inte eller bsj produkten.
2.Ta inte isar produkten med vald.
5. Rikta inte ljuset fran musens botten mot dina gon.
6. Kom inte i regnet eller i solen eller eld.
7.5polainte direkt med vatten.

Kullamim kilavuzu | Tiirkce

Fonksiyona genel bakis
T DUsGK pil qosterges/Say kiidi gastergesi
2. Drenaj deligi
3. Pil kapag!
4.0N / OFF anahtari
5. Optik sensor
6. Kablosuz alic
7. 50l ve sag dugmeler
8. Kaydirma tekerlegi

Baglant: kilavuzu
1. Pil kapagini itin.
2. Pili takin, kablosuz aliciy: gikarin ve pil kapagini kapatin.
3. Giig anahtarini agin
4. Aliciyi bir bilgisayarin USB baglanti noktasina takin.

Ambalaj icerigi
1. Kablosuz klavye ve fare
2. Kablosuz alici
3 Kuuamm lavuzu ve gnemibigier
2.2*

sistem gereksinimleri
.1 *USB baglanti noktasi
2. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 veya Gzeri; Linux V1.24 ve Gzeri; Mac
05 10.5 ve iizeri;

Teknik ézellikler
lanti: 2.4GHz kablosuz

2. Fare dugmele
3. Fare dugmelerinin émrii: 3 milyon tus vurusu
4.Coziindrliik: 1600 DPI
5. Klavye tuslari: 104/105/107
6.Klavye tuslarinin 6mrii: 10 milyon tus vurusu
7. Calisma mesafesi: yaklasik 10 m
8. Urin agirhgr: 512+10 g

Sorun giderme
1. Urliniin USB kablosuz alicisinin bilgisayarin USB baglant noktasina dogru sekilde
takildigindan emin olun
2. Bilgisayarin minimum sistem gereksinimini karsiladigindan emin olun.

3. Urlin ile alici arasindaki mesafe etkili bir araligi asarsa, daha iyi performans icin latfen
mesafeyi azaltin.

Sorunu ¢dzemezseniz, liitfen ¢zami Philips web sitesinden veya en yakin saticidan
bulmaya calisin. Lutfen rind zorla sskmeyin

Dikkat

1. Fotoelektrik teknolojisi, farenin hareketini cogu yiizeyde dogru sekilde alglayabilir.

Fareyi yansitici, saydam veya diiz olmayan yiizeylerde kullanmayin

2. Uriind temizlemek igin Utfen kuru ve yumusak bir bez kullanin

3. Urind katlamayin veya bikmeyin

4. Urand zorla sokmeyin.

5. Farenin altindaki 151 gézlerinize yoneltmeyin.

6. Yagmura, glinese veya atese girmeyin

7. Dogrudan suyla yikamayin.

2021 © Top Victory Investments Limited . All rights reserved.

Philips and the Philips Shield Emblem are registered trademarks of Koninklijke Philips

N.V.and are used under license.

This product has been manufactured by and is sold under the responsibility of Top

Victory Investments Limited , and Top Victory Investments Limited is the warrantor in

relation to this product.
Specifications are subject to change without notice.
Made in China

Register your product and get support at:
www.philips.com/welcome

Moci6Hyk kopycTyBava | Yipaincska

Ornsia hyHKuii
1. IHAVIKATOP HY35KOTO 3aPAAY akyMynsTOpa/IHAVKATOP 6NOKYBaHHS HOMEpa
2. [IpeHaxHuin oTeip
3. Tlsepusa akymynstopa
2. BUMUKaY YBIMKHEHHA / BUMKHEHHS
5. ONTUIHMIA AATHMK
6. 5e3pOTOBUI NpuiiMat
7. fliga i npasa KHOMK
8. Koneco npokpyTku

MociGHMK 3 nipktoUYeHHs
1 BincyHbTe KpyLUKy aKyMynslTopa
BUAMITE i NpUiiMav | 3aKpUiITe KpULLIKY

aKyMynﬂTcpa
3. YBIMKHITH BUMMKaY XUBNEHHS.
4. Nigkniouite Npuitvay Ao USB-nopry MK.

3micT ynakoski
1. Be3npoTosa knasiaTypa Ta Muwa
2. Be3ApoTOBMiA Npuiimay
3. MoCiBHuK KOpUCTyBaya Ta Baxmea iHdopmaLia
4.2 * Gatapes AA

CucTemHi BumorU
1.1* nopr UsB
2. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 a6o Hosiuoi sepci
BuLLe; Mac 05 10.5 | evlle;

Linux V1.24 i

TexHiuHi xapakTepucTuky
iAkniouens: 2,4 MU 6e3apoTosoi Mepexi
2. Konku mywi: 3
3. TpUBanICTL XUTTA KHOMOK MULL: 3 MiNbiOHH HATUCKaH KNaBilu
4. Po3ainbHa 3aTHICTL: 1600 DPI
5. Knasiwi knasiatypu: 104/105/107
6. TpuBanicTh XUTTA KNaBil Knasiatypu: 10 MinbiioHie HaTUCKaHL Knasil
7.PoGoua BIACTaHb: 6113bKO 1
8.Bara Buposy: 512101

Bupiuents npoGnem

1. MepeKoHaiTecs, o 6e3ApOToBHIA NpMitMad USB B1poy MPpasuiibHo MAKNIoYeHHii
10 USB-nopry Komn'ioTepa.

. TlepeKoHalTeCh, 110 KOMN'loTep BIANOBIAAE MIHIMaNGHIM CUCTEMHIAM BUMOTaM.
3. SKILLO BIACTaHb MiX BUPOBOM Ta NpHiMatem nepesuLLye eheKTUBHWI AianasoH,
YA nacka, 3MEHLITE BIACTaHb AN1A KPALLOI POBOTM.
SIKLLO BaM He BAAETLCA BUPILIMTY NPOGNEMY, CpoByiiTe 3HaiiTH ii Ha Be6-caii Philips
360 y HaliBKHOMy NPOAGBLI. BYAb Nacka, He Po36GupaiiTe BUPIG cunoko.

Yeara
1. DOTOENEKTPYYHA TEXHONOTis MOXe MPABULHO BUSHAYATI PyX MU Ha GinbLuoCTi
M0BEPXOHb. He BUKOPUCTOBYViTe MULLY Ha BIAGMBHUX, NPO30PHX a6O HePIBHIX
noBepXHsX.
2. Byib nacka, BVIKOPUCTOBY/ITE CyXy i M'SIKY TKaHUHY fANR YMLIEHHS BUPOGY.
3. He cknapanTe i He 3ruHanTe BUpIG.
4. He po3bupaiiTe supi6 cunofo.
5. He CnpAMOBY#Te CBITNO Bif} HVXHBOT YaCTUH ML 4O BaLIVX OYeit.
6. He noTpannasiiTe nif Aol Ha COHLIE 4t BOTOHb.
7. He npomvBaiiTe 6e3nocepeaHbO BOAOIO.
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